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ANATOMIE

DV LIVRE PVBLIEFE
par le Sieur Mereier Iefuite,

INTITVLE

Cent Fauffetez , Contradictions, on
Impersinences, &c.

4 E lefuite a eu honte
demectre fon nom
1 autitre de fonlivre,
S s’eftant contenté de
v lecdefigner par ces
) leteres capitales, R.
" P.R.M. de ln Com-.

 pagnie de Tefus. 1\Vavoit couché rout
du long en fon livre precedent ; mais

icy il n’oze plus fe produire que fous

vn mafque quile dérobe a la veué. En-

fin il{e cachera dutour, comme vne

perfonne qui ne peut foufirir le jour.

Iln’a pasvoulu que fon nom ait paru
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4 Anatomie du livre

au bout de ce farouche ticre, CENT
FavssETez, CONTRADICTIONS,
ov IMPERTINENCES, quil dit eftre
contenués dans cinquante feiiillets,ou
je reprefente vne conference par écrit

entre luy & moy , f{ur le fujer de 'Eu- -

chariftie. Il aavffi toft dit,cent fanfle-
tez, qu'vne. le feray voitr qu'en tout
ce qu’il a dit contre moy, iln’y a pas
vne feule ombre de verité. Il penfe dé-
tourner le Letteur par ce titre; mais
quiconque le pefera fans paflion, ju-
gera bien que fon efprit eft furieufe-
ment piqué : & que le regret qu'il ade
seftre {i mal defendu, l'oblige, puis
qu’il et denoé de raifon , a fe venger
par injures, & par calomnies. Il fem-
ble que pour bien reprefenter cet ef-
pricde feu, il faudroit , comme Apel-

~ Jes, peindre des éclairs, des tonnerres,

& des fondres. Mais fon courage s’é-
teint aufli facilement qu’il sallume.
S’il ent pris garde a cela, il nefe feroit
pas fiimpraudemment engagé dans ce
combat. I/ fe feroitiafiss , & anroit con-

1u¢ 14. {ulré,cdme ditl'Evangile : & fe voyant
3t.32. incapable de refifter, 7/ aunroit demande

les
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du Iefuite Mercier. 5
les moyens de paix. 1l fait comme ce-
luy qui a entrepris voe longue naviga-
tion, fanss’eftre informé de fes perils,
& fans les équipages neceflaires pour
les eviter. 1l n’a pasfaic {fon profic de
la cenfore qu'il a recené des plus judi-
cicux d’entre les fiens, qui n'ont pi
fouffrir le titre de fon premier livre,
qui eft duo me(me ftyle que certuy-cy.
Il ne fe foucie pas d’eftre blimé, pour-
veu qu’il contente (a paffion. Ilabien
eu cette vanité de croire que le feul
titre de fon livre feroit des impreflions
dans Pefprit de beaucoup de perfon-
nes; mais pour vo qui le povrra agreer,
il y en aura cent quile condamneront,
{ur tout s’ils prenentla peine de lirele
fonds de {a matiere : car ils verront
qu’il en eft de fon titre, de mefime que
de I'Indice de fa Bible, ol 'on met,
Meffe , Purgatoire , Tranffubffantiation,
&c. Et quand on cherche ces mots, &
ces poinéts dans les paflages ol cee
Indice renvoye le Le&eur ; on ytrou-
vo tout le contraire. Ceft vn artifice
dont on fe fert, fur l'opinion qu'on a
qu'il y en aura beaucoup qui ne feront

| 4 ij




6 Anatomie du livre

curieux que de voir cet Indice,82 qu'ils
y ajoticeront foy fans examiner les paf.
fages cotez. Le Iefuite a v{é de la mef-
me invention, il a eftimé que plufieurs
'en croiront, ala feule infpeétion de
fon titre,{ans parcourir le corps de fon
livee ; mais il en dit trop pour obliger
les plus foibles a croire quej’aye foiiil-
1¢ vn écrit de cinquante feiiillets de
Cent Favssetez, CoNTRADIC-
TIONS, ov IMPERTINENCES. Ce
grand nombre effarouchera les plus
faciles, & les fera entrer en foupgon
qu’il debite quelque fable , dont arti-
vera qu’ils defireront de s’inftruire 'du
fonds; & alors ils découvriront I'im-
pofture de fa plume , pourveu quiilsy
apportent va efprit de douceur.

En f{aprefaceil dit, a%e;erefsjky de
wie tronver an liew d. /Mnmw ot il tint [es
livres pendant tzoss [emaines. Cette ca-
lomnie n’a de la couleur que dans fon
efprit , encore crois-je que s'il a quel-
ques reliques de bonne confcience , il
cn rougit en particulier, I'ay fait voir

Pag344. la vanicé de cette fourbe en ma répon-
34§:346. fe 2 fon premier livre.

Le




dw Ie[uite Mercier. 7

Le Iefuite n’eft pas hdme de cdbat:
sil attaque , ce n’eft que lorsquily a
voe riviere entre-deux : les approches
de 'ennemiluy {0t funeftes; 8 aubour,
c¢ qu'il entreprend de loin,luy reiiffic fi
mal, quil y laiffe les marques d’'vne
entiere déroute , comme pos écrits en
font foy. Que ﬁ fon courage peut ré-
pondre 3 fa vanité, il n’a qu'a deman~
der la permiflion d’vne conference re-
glée, & il experimentera que laverité
que je fofitien, fe defend de prés, avfli
bien que de loin. En lamelme Prefa-
ce,il nie d’avoir eu voe conference par
écritavec moy,& appelle cela vne fan-
faronnerie , ¢ vn pur menfonge : & ce-
pendant en fon premier livre , il dir,
9u'vn honnefle homme de uoflve Religion
e pria de luy denwer [es5 [entimens par
écrit o [urle fujer del "Euchariflie : Onil
émbraffa avec grand joye Loccafion d'in-
Sfernive cezre ame par quelgue perite confe~
rence : Gu'on me fit voir fonécrit : Que je
tdchay d'y répondre Ou'on luy rapportama
véponfe : Et que fur les affeurances ¢ pro-
rg/fauwxr gue cet honnefte homme luy ﬁ:,
gu il W avois autre defféin que de conoitre

A ity

Pageaq4.
24§ 2§60




8 Anatomie du livre
Laverité pour le falut de fon ame , il [¢
vendit ; ¢ travaillz a la replique qu'il 4
publice contre mon écris. Tay puis aprés
répondu i fa réplique, & ay fait impri-
mer le tout fous le titre de conference
entre luy & moy. Qu’on juge parlafi
cette conference eft vn pur menfonge.
Il eft dans vn excreme déplaifir d’avoir
perdu avec fon honneur, lefperance
de nous ravir cet honefte homme, qui
ayant examiné nos €crits,a trouve tant
de foiblefle €s fiens,& tant de force &
d’evidence ¢s noftres, qu'il a conceu
vne entiere averfion contre la doéri-
nedu lefuite, & vn vehement defirde
perfevercer dans la noftre. Il dit, 94’ 2
fait le dewoir dvn Theologien Orthodoxe:

- 9u'il ne pent eftre juftement blimé de

7 avvoir pii guerir cette ame : Ez que ce n'¢ff
pas la fante du Medecin. Mais {a Theo-
logic a cfté fi mauvaife, {on pouvoir fi
petit, & fes remedes i contraires, que
ce reproche lvy demeurera tousjours,
d’avoir contre fon intention affermi
voe ame dans noftre creance , au licu
de l'attirer dans la fiecnne. Elymas fe
pouvoit.ainfi excufer, qu'il avoit faic
ce




du Iefuite Mercier. 9
ce qu'il avoic pii, pour détourner le A&.;. &
Proconful Serge delafoy, & qu’ilne
devoit pas eftre blamé, fi I'iffu€ n’avoit
pas fuccedé 2 fon attente. Le Iefuite
ayant de nouveau repliqué 2 mader-
niecre réponfe fur le fujer de noftre
conference touchant 'Euchariftie,j’ay
incontinent mis la main 3 la plume
pour le refuter.

OBSERVATIONS .SVR
le Chapitre I.

E la Preface je pafle au corps
de. fon livre. Au Chapitre I. Page CH
il dic, Que je difiimule la force ™
de [on raifonnement , & que je
luy fats (enlement dirve , Qu'il eft impofSi-
ble que Lame de S. Pierve [oit reunie a
fon corps, pendant que cettuy-cy fera ez
terve, & que celle-la demenrera dans le
Ciel: ¢ quwil fallois ajoditer , encore que
Vacte de la foy par leguel je croyross
quelle fur prefenteen la terre, fut reel. 11~
veut que Jajoiice ce qu'iln'a pasdic:




10 Auatomie du livre
Car dans fon écrit auquel j'ay répon-
du, avant qu'il le fic imprimer , ces
mots qu'il dic qu’il faue 2joiicer, ne s'y
trouvent pas. le conferve fon écrit
pour le convaincre dans les occafions
de calomnie. Ce n’cft pas feulement
icy qu’il m'accufc de ne rapporter pas

- fes mefmes paroles, fous ombre que je

les allegue felon qu'elles font cou-
chées dansfon écrit,qui me fut envoyé
avant qu’il le publiat. Il faic cy-aprés
la mefme plainte. Ceft luy feul qui eft
coulpable d’avoir ajofité a fon écrit,au
lieu qu’il le devoitavoir donné aujour
tout tel qu’il me fut prefenté. Er puis
qu’il aveitmaréponfea fon¢crit avant
qu’il 'eur publi¢ ; falloit-il pas que je
baillafle au public ma réponfe, en la
mefime fagon qu'elle loy fut exhibée
Car on fe doit poné&tuellement tenir &
Ioriginal,ce que le Iefwite n’a pas fait;
puis que contre la foy & laverité du
fien , il a ajoiiré ce qu’il a voulu. Fai-
fant voir par la, qu'il avoit mal digeré
les matieres , puis qu'il n’a pas oz¢ pu-
blier fon ¢crit en la mefme maniere

que je I'avois auparavant receu.
| Ceeft

e —— e




du Iefuite Mercier. 11
Cleftainfique le Iefuite (e plaintin-
juftement de ce que je luy fais courner
en cette forte ce paflage de S. Mat-
thicu, Cecyeff le calice en mon [ang , au
licude , Cecy ¢ff mon [ang; Carce qu'il
dit, que je luy impofe, eft aux mefmes
termes dans fon éerit. Ie ne daigne
pas de relever ce qu’il dit, que je luy
fais dire ces mots, Avec vn corps qui
w'eft pas,aulicu de,qui #’y eff pas.Vn peu
avparavant jay couché ces mefmes
mots, gui #'y ¢ff pas. Qui ne void donc
quefivoeligne aprés, ilya, qui weff
pas, ce w'eft qu'vne omiffion d'Impri-
meur?

Le Iefuite me fait parler en cette
maniere,9ne Lean qui fut changée en vin
anx nopces de Cana , w'efl point demenrée
ean aprés [z converfion, ni quant 4 la ma-
tiere, niquant ala forme : & infere de-1a
que je fois tombé en contradi&ion,
parce que j'avois dit auparvant, Que ce
changement dean en vin [e fit par vue
tranfition de la maticre de U'ean, [ous la
forme [ubfiantielle du vin , & quaingi,
dit-il , cette matiere demeura, & ne
demeura pas. I'ay fimplement dit, que

Pagenx.

Mazih, 26
27.

Page 52.




12 Anatomie du livre

Peau n’eft pas demeurée eau aprés {a
coaverfion. Etces mots fur lefquels il
fonde la contradiction , #i quant i la
matiere , ns quant 4 la forme , ne font ni
dans mon original manufcric, ni dans
mon livre imprimé. Iy ades lunetes
qui reprefentent les objets plus grands
qu'ils ne font;eelles du Iefuite luy font
voir ce quejay dit, & ce que je n’ay
pasdit. Ieme fuis clairement expli-

P4ge 5o, qué, ayant dit, Que par ce changement

delean anvin , Vean celfa deftre can , &
guela matiere de Uean ne demenra pas en
Uean,purss qu'elle fut convertie en vinsmats
gu'elle demenra en ce vin. I'ay montré
que le contraire fe remarque cn la
Tranflubftantiation, ot felon Rome;la
maticre du pain ne demeure pas au
corps de Chrift,comme dit Bellarmin,

Bellards. Quele corps de Chrift w'eft pas fait du pain,
de Euch. comme de lamatiere, 8¢c. Cependant fi

¢4 PAdverfaire veut que je me regle par
le contenu de fon livre , auquel j'ay -

entrepris de répondre , comme il dit;

Pagtas. jl eft aufli obligé de fe tenir au mien,

oli ces mots , #¢ guant a la matiere , wi
quant 4 la forme, ne fe trouvent pas.
OBSERYV
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T Ty T

OBSERVATIONS SVR
le Cbapirre j 1 &

N ce Chapitre , lc Iefuite pa-
roit {ous diverfes formes : il
fuit , il déguife mes paroles, il

revoque les fiennes, il {e crou-
ble, comme s’il avoit pris 2 partie le
fcns commun. Se voyant preflé furle
fujet de la Tranflubfantiation, il dit, PAger4
Qu'il e s'agit pas lade la Trwﬂ?&bﬂtm—
tiation , c'eft 2 dire , vous m’attaquez
par yn cndro:t d’ou je ne puis pas me
dcfcnd:c Il me faic dire, Que c'eff affez
de Wzmger le pain de I Eacbzrz/}ze per la
bauche corporelle,, au licu que jay dir,
Que nons mangeons recllement le pain de
UEuchariftie, [ans que ce pain [oit tyan/fu-
Sflantié. Ce déguifement eflt vne preu-
ve de fa fincerité.

Lafuite découvre le trouble de fon
efprit. I'ay allegué ce paffagede Sainé | ¢,y ;o
Paul, Lepain que Rous rompons , ‘eft-il 6.
pas b communion du corps de Chriff2 Lay pory.a8,

Pdge 1§




14 Anatomie da livre

dit, querien w'eft proprement la commn-
nion de [oy-mefme : [i donc le pain eff pro-
prement lacommunion du corps de Chrift,
#l Senfuit gw'il w'eff pas changé [ubflan-
tiellement au corps de Chriff. T'ay ajoicé,
que ce qui eff dit effre par communion,n'eft
pas le mefme que ce qui eft dit eftre par
tran|Jubfiantiation, parce que la comunion
& la tranffubffantiation [ont chofes oppo-
[ées: Caren lacomunion d'vne chofe,il y a
deux termes en aite , Lvn quieff ce a quoy
vaechofe eff communiquée , Lantre qui e
la chofe mefme communiquce; an liew
qu'en latran([ubffantiation il 'y a g¥vn
terme.en adte,qui ¢ft la chafe mefme tran|-
fubflantice, parce que le terme a quo, #'eff
plus eftant rednit a neantyou tombant dans
la privation. Pourtant nos adver(aires di-
[ent guen ' Euchariftie la fubflice du pain
wefl plus, & qu'il 'y a quele corps de
Chrift, &c. Le Iefnite s’agite & s’in-
quiete pour fe developper de cet ar-
gument,il e contredit, il s’embarraffe,
8 ne s'entend pas {foy-mefme; il eft
plus aveugle d’efpriten ccece matiere,

‘Mare 10. que Bartimée ne 'eftoit de corps. Son

46.

efpritcloche de deux coftés de mefme
- que



dulefuite Mercier. 1§
que le corps de Mephibofceth. Ce ;,5am.9.

Ny R S g

Ea,
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queje luy oppofe eft voe enigme: ilne 1.

trouve point de Samfon qui le lyy ex-

plique. Il dic, 9#'il #eff pas abligé de Page 16,

confeffer qwen la communion il y a denx
teymes en aite, qu'il s'eff tousjours mocqué
de cette facon de parler. Quad on broye-
roic dans van mortier ce qu’il dic, on
n’en fcauroit tirer voe goutte de fens
commun. Il nie vne verité qui laic
dans I'entendement, de mefme que le
foleil dans leciel. Selon le Iefuite , la
comunion n’eft pas communion , puis
quclle n'a pas deux termes en adte,qui
enfont'ame, & lc fondement. Quel-
que comunion qu'il {e figure, ou en fa
nature, ou en la focieté civile, ou en la
grace, ou ¢n la gloire, neceflairement
ces deux termes en a&te s’y rencon-

* trent, la chofe communiquée , & ce

a quoy clle eftcommuniquée. En Ja
natute , les farmens ont communion
avec le cep ;. enla focieté civile, les
fujets ont communion avec le Roy; en
lagrace, les fideles en terre ont com-
munion avec Chrift; & en la gloire,
dans le ciel les bien-hcureux ont
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communion avec Dieu, voila les deux
termes en atte. Bailler vne commu-
nion {ans ces deux termes, c’eft pofer
vne relation entre Abraham & Ifaac,
fans pere, ou fans fils. Son efpriteft fi
fort demonté,qu’il ¢ft contraine de di-
re, Quefienla communion il y a deux
vermes en alte , en la Tran(fubflantiation
on tronvera deax chofes qui pourroient
efbre prifes pour termes aufSi propremest
que cenx que j’afa’{gne pour la communion,

Uumeft la chofe tranffubffantice,ér Lantre

' celuy anquel cette chofe eft communiguée.

Page16.

Notez qu’il parle en doutant, quand
il dic, que denx chofes pourroient eftre pri-
fes pouy termes de la Tran([ubfEantiation.
Il n’a qu'épines 2 fes flancs quile pi-
quent de quelque cété qu'il fe tourne:
il ne fait que begayer, & fous vn pour-
voient, il tache de fe mettre 2 couvert;
mais il change biea toft de langage, &
s’engageant dans vne evidente con-
tradiction , il revoque fon pourroient.
Car ayant baillé pourle fecond terme
en acte de la Tranflubftantiation, celuy
anquel la chofe tranffubfantiée eft com-
muniquée , il s'en dédic tour coure,
difant,
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difant, Que cetre chofe 7' ¢ft communiquée Page 17,
4 perfonne. Cette contradi&ion feroit
plus excufable, s'il § avoit quelques
fucillers entre deux ; mais il n'y a que
deux lignes entre ce qu'il affirme, &
ce qu’il nie fur vo mefme fujer. Quine
void la difgrace d’vn efpric quife dé-
creit de luy-mefme ? Dans le defordre
ouileft, il cherche quelqae remede,
mais il ne le mec qu’a cofté de la playe,
laquelle feigne tousjours : abandénant
donc ce fecond terme ea afte quiil
avoit pofé, ileninvente vn autre, di-
(ant , Que ce fecond terme eff celny qui
fait la Tranf[ubflantiation. 1l témoigne
bien par [a quil €& hors des termes.
Vay dic, 9a'il fandroit donc que le pain Page 44.
fut tranflubffantié au Preftre qui confacre,
aftn gi'il fur ceterme en ace. 1l répond,
Que fe dovs dire qu'il faudroit que le pain Page 8.
fut tranflubfiamié parle Prefire . 1l (e
perd dans va nouveau precipice ; car
pat ce moyen celuy qui faic Ia Tranf-
fubftatiriarion , n’eft pas fon fecond
terme en alte, parce que Pagenr exte-
ricut w'cft pas lererme de fon adtion.
Le Sculptear n'éft' pas le'terme de

: B




18 Anatomie du livre
Pouvrage qu'il a voidé, ébauché & po-
li. Celuy quifait vn triangle , n'eft pas
le terme de cette figure qu’il a tiré,
I'ay allegué f{ur ce {ujet de femblables
exemples, aufquels il ne touche point.
Il paffe auffifous filence ce quejay dit,
Page 44. Que ce [eroir vne chofe ridicule de dire,
B gue celuy qui fait mowvoir vn corps , eff
Vi teyme en acie de ce mouwvement,que par
ce moyen le mowvement qui w'a que denx
zermes, en anroit trois;le terme du departy

le teyme de Uarvivée, ¢ le moteny : ce qui
I Jeroit du tout inoiiy. De mefme ce que le
Rl Iefuite dit eft frivole , que celuy qui fait la
fI chofe tran(Jubjtantice, ¢ft vn terme en aite
! i de la Trauf[nbftantiation. 1la cette foi~
| Psger8. blefle de dive, Que pourme contenteril a
1 : dit que Lagent duquel part Uaétion en eff
] plus proprement le terme , quece a quay
=. vue chofe eff communiquee , w'efl le teyme
| de la chofe qion luy communique. 11 pen-
', {e de me contenter, tandis qu’il eft
mécontent de foy-mefme. La force
de laveritéle tient de fiprés, quiil ne
fcait a quoy fe refoudre. Sice qu’il dic
n’eft va defaut de fens commun , rien
ne le pourra cfire. Car felon fon rai-

fonn
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{fonnement, le Roy dans vne armée,
duquel parc 'action de combatre, gai-
gnantla bataille, fera plus proprement
le termede cetre altion: que celuy 2
qui le Roy communique voe grace,nc
fera le rerme de la chofe qu'on loy
communique: par ce moyen S. Paul
reffofcitane Eucyches par la verto da
Scigneur, aura cfté plus proprementle
terme de cette action, qu'Earyches
reflufcité, en qui elle s’eft terminée.
Quelle abfurdité de dire que I'sgent
en qui 'aétion ne fe termine pas, (eit
plus proprement le terme de 'a&ion
qu’il fait , que celuy quila recoit, & en
qui elle fe termine @ Notez qu’il s'agit
du fecond terme en a&e, quiregarde
celuy a quivne chofe eft communi-
quée, & non P'agent qui la commupi~
que. I'ay regret de relever cant de baf-
{effes: auflileIefuita a honte de foy-
mefme, & dic, (f&'e'fz vray Pééﬁf;’}}pfm,
nilagent w'eff pas proprement leterme de
fom action ymiced guoy vne chofe eff com-

ﬂﬁ?clOe
1O,

Page 18,

mmz’quée Zeft pas le terme de la chofe

gwon luy communique. Il araifon dele
dire'du premier, maisoon do fecond;

B g
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comme appert de ce que deflus. Pour

1. Cor. 10, Linflteaire,jedi,Que S.Paulappellant/e

16.

Dpain que nous vompons La communion du
corps de Chriff, nous enfeigae, qu'ilya

~deux termes enacte de cetce commu-

nion:que le corps de Chrift eftla cho-
fc communiquée, & que les fideles
qui mangent le pain qui eft rompu,
{ont ceux A qui cette chofe eft com-
mupiquée , entant que ce pain cft le
Sactement fignificatif & exhibitif du
corps de Chrift. Et patce qu’il objedte
Fexemple des Ifraclices,av temps def-
quels Iefus Chrift n'eftoit pas venu, jé
di, puit que (clon le mefme Apofire,

1.Cor.x0. ils ont tous mangé d'vne me[me viande

5 4

dpac.13.8, que Chritt o Agneanoccss dés la ﬁm— :
dation dn monde,& que la communion

fpirituelle , & ont tows bew d'vn me[me

brenvage [pirituel , qui eft Chriff , qu’en
leur communionil y a eu deux termes
en adte; lachofe commumqucc quieft
Chrift, & les fideles 2 qui elle eftoit
communiquée.” Car bien que le corps
de Cheift n’aic clté en alte que pla-
ficuss ficcles aprés , ncantmoins parce

“que gous avonsavec luy,eft fpiricuclle,
&
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& non charnelle, l'eflicace de fa mort
leur eftoit exhibée, & appliquée com-
me prefente par le S. Efprit, & parla
foy; car cetteefficace n'eft pasfujete
au temps , elle s’eft faite fentir aux fi-
deles qui ont precedé la manifeftation
de Chrift en chair, de mefme qu’aux
fideles qui font venus aprés.

Le Icfuite ne nous baille que de
mauvaifc Theologie, il dic, de P'cau
changée en vin és nopces de Cana,
9u'vae chofe ¢ff dite la communion de
Lautre; le papier ne peut porter cette
abfurdité : dire qu'viic chofe eft la
communion de autre , eft dire deux
- chofes exiftentes. Or I'eau changée ca
vin n’eft plus eau:n’y ayant donc qu’v-
ne chofe exiftente quieft le vin, com-
ment eft-ce qu'aprés ce changement,
voe chofe eft dite 1a communion de
lautre, {i ce n’eft que le rien foit la
communion d’'vne chofe 2

Il dit, qu'il cft favx, qu’il ait dic, 9ue
cette eaw fur changée en vn vin qui effoit
auparavant. Il ne faur quele faire par-
Ier pout le convaincre. Voicyles pro~

Page 24.

Page 27.

pres termes de fon premier livee, Dien P45ea7:
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Pige 48,

Page 30,

22 Anatomic du livye
powvoit anfii facilement changer cetteean
en viy gue qﬂorﬁt auparavant , comme e
celny qui ne fur )'arfsaér, 5 qui commencoit
deftre pour lors par ce changement. Mats
d'ot a [cenl' Adver(aire que ce vin n'efloit
point avant cette converfion? Le Seignear
Le lny a-t-il dir?8c. Eft-ce pas dire net-
tement que cetee cau fut changée en
vn vin qui eftoit auparavant ? Neant-
moins en {a derniere téponfe, il dic,
9u'il tient tout le contraire. 1l {uffit que
jaye découvert {a calomnie: mais puis
qu’il eft dans le repentir, je n’ay quia
luy dire , qu’vne autre fois il prene
‘micux gardeafles paroles, .
Il me fait dire , 9u'sl 7'y anroit point
e de miracle en ce changement,fi Diet cnt
pris wie forme de win desja produit , &
Ueani attachée a la maticve de Lean: an
lieu que j'ay fimplemencdic, 9u'efloiz-
s doncbefosn de faire cemiracle? lugez
de fa fidelité,puis que ce quieft puren
fa fouree, nepeut pafler par fon canal
fanseftre alceré. Aprés celail employe
quelques pages hors de propos. Il ne
peut goutter cette propofition , 9wue
JSean fut la matiere duvin , & toutefois
clle
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elle eft autanct recevableque celle-cy,
Quelaverge de Moyfe fut la matiere dy
ferpent , auquel elle fa¢ changée. II
ignore la nature des vrayes conver-
fions. L'eau n’apas efté 1a matiere du
vin, de mefme que le bois , & P'argent
font la matiere d'vn banc & d’vn cali-
ce, qui foat les exemples que le Icfui-
te allegue. Car en ces exemples, le
bois 8 l'argent demecurent dans la
compofition, au licu qu’en la conver-
fionde I'eau en vin , Pean cefla d'eftre
eau. En ces excmplcs il n’y a point de
converfion,comme en cettuy-cy;mais
I'eau a efté la matiere duvia, eacaac
qu'elle a efté convertie en vin par
tranfition de la matiere de 'eau , {ous
la forme fubftanticlle du vin. Ayant
refucé {ur ce {ujet Bellarmin, le lefuice
dit , Que jew'ay pas compris ce Cardinal.,
Cleft ainfi qu’il elude mes raifons, 13
ou il eft empelché de répondre : I
m’impofe audacicufement, me faifant
dite, que 'eav en Cana demeura dans
le vin :'Ou fon impofture eft fans ex-
cufe, ouileftoit preoccupé quand il
écrivoitcela. Car j'ay dit cn termes

B iij
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Pageso. €XPres, Que lean ne demenra point ean,
Page 12, gu'elle ceffa defire ean , & ille confefle ;
26. & toutefois il m’accufe icy d’avoir dic
le contraite. Aptés cela il raille de

mauvaife grace;ce qui n’eft pas conve:,

nable 2 vn homme condamné. 1'ay fi-

Bellarl.3. delement expliqué ce que Bellarmin

de Euch, dit de la converfion produ&ive. Le

P:;:S;: Iefuite devoit 1épondre A ce que jay

" dit, Que ce Cardinal appelle la converfion

de Uean en vin productive: ¢ la tran(fub-

Slantiation vne converfion adductive ; &

gue Lvneeft contraire a Pantre. Car par

celle-1a, felon ce Doé&eur, vae chofe

qui n’cftoic pas encore eft produite

¥e par celle-cy voe chofe qui eftoie

desja, eft amenée en vnlieu ou elle

neftoit pasavparavant : maisil eft ac-

colirumé a faire des omiffions effen-
tielles.

OBSERV

——



du Tefuite Mercier. 2
Llbpkdah etk R

OBSERVATIONS, SVR
le Cimp:_:rg B,

E lefuite ne dit tien en fon
Chapitre3. 2 quoy je n’aye (a-
tisfait dans noftre conference.
Que s'il {e fignale , c’eft emin-
jures , mais c’eft vn effet de la donleus

que je luy fais fouffrir, pour avois bien,

avant fondé fes playes. Ie protefte en=
core qu’il pafle fous filence les confe-

quences inoliyes que j'ay tirées dela,

manducation charnelle du corps de
Iefus Chrilt, comme, Que 1efus Chrift [e
[era mangé [oy-mefme : gu'il awra en fon
corps en fon corps : qu'il anra en denx fors
fon mefme corps , ¢ partant parmultipli-
cation de nombre, ce qui eff abﬁzrde;parce.
que ce qui eft v ennombre , ne peut pas

Page 21,
21l.

eftre muliiplie. Ye myeltois desja plaint Pageya.

de cette omiflion; mais j’ay a faire ava
fourd, & a vn impotent.
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Bellaym.
sde Sorip-
2ovib, B¢~
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OBSERVATIONS SV R
le Chapitre 1 V',

E Iefuite témoigne au Chapi-

tre 4. qu'il eft mal ver(€ en la

- JChronologie. Ie luy ay desja
reproché qu'il merS. Ambroi-

fe, S. Chryfoftome, & S.Auguftin, en-
ere ceux qui ont precedéle Concile de
Latrande pluos de mille ans. D'ay dic
que ce Concile fut tenu 'an 1215. &
que S. Ambroife, & S. Chryfoftome
ont ‘vécu fur la fin do 4. fiecle, &
S. Auguftin au commencement du §.
felon Bellarmin. Erque fi on ajofice 2
cela les mille ans du Iefuite , on trou~
vera que ce Concile fe fera tenu plus
de cent cinquante ans aprés.I'an 1215
Cleflt icy ou le trouble le fait patler

“contre fa confcience, & contre le {ens

commun. Carilabien I'afleurancede

Page 4o0. dire, qu'il cite les SS. Ambroife , C hryfo-

Some , & Augufbin , pour prowver que la
doctrine de la Tranffubflantiation a efté

profel]



du Tefuite Merciey. 27
profelfée depuss feize cens ans, cependant

il 0’y a pas vn feul mot de cela dans:

fon premicr livre, ot il parle de ces
Docteurs. Il dic en propres termes, gue
les SS. Peres Ambroife, Chryfoffome, &
Augnftin , eftoient plus de mille ans avant
le Concile de Latran. D ailleurs puis que
S. Ambroife, & S. Chryfoftome ont
vécu f{urla fin du 4. fiecle, & S. Au-
guftinan commencementdu 5. c'eft 3

dire depuis environ douze cens ans,

Pag,283.

comment-peut-il prouver pat ces Pe~,

res, que la Tranflubftantiation a efté
profeflée depuis feize cens ans, {i c¢

n’elt qu’il les face plus anciés de quel--

ques centaines d'années. Cleft avoir
Pefprit bien confus, que de fe perdre
dans vn chemin fi batu: mais fe ré-
veillant, comme d'va profond fom-
meil , il calcule & penfe de trouver
dans fon imagination le nombre de
mille ans; il dicdonc, 9ue 5. Ambroife:
niquit Uan 333. 8. Chryfoftomel'an364. ¢
S, Auguftin Van 355. Ceft 4 dire vers le
milien du 4. fiecle , & que le Concile de
Latran fit tenu an 13. & que fi on conte
sous ces fiecles , on en trouvera dix. Iedi

Page 40
4L
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qu’il a mal pofé fes jettons : ‘car i con-
ter dcpuis le miliev du 4. ficcle , com-
me veu fe lefuice, jufques en I'an 1215.
qui eftle commencement du13.fiecle,
il 0’y a que neuf ficcles moins crente-
cinq ans,ou que hoict cens foixante«
cing ans; joint qu’il commence fon
contedepuis la naiflance de ces An-
ciens ,an lien qu'il le faue commencer
depuis le temps qu'ils ont écrit, & pat
ce moyenon verra que {on méconte
elt beaucoup plus grand. O eft le
Marchand quine foicbon Arichmeti-
cien? Mais noftre Mercier chiffre fi
mal , qu’il ne fcait pas conter jufques
au nombre de mille. Fay dic, Que felon
Scotus , avant le Concile de Latran ,la
Tranffubflantiation #'a pas efté receni
pour article de foy. Et que's'il dit, que Ceft

v antenr particalicy,on pewt pay ce moyen

rejerter Popinion de qui que ce foit.
Iay aufliallegaé Gdérzelﬁ’zd Cajetan,

¢ Melehior Canus, qm ne trowvent pas la

Page 43.

'J‘rmﬁéﬁammmz dans I Ecviture. Poug
réponfe 3 cela, il dit, 94il ne senfuir
peas qwelle foit mowvelle, bien qu'elle ne (e
sromve pus expreffement dans I'Ecrituse.

Cleft
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Cleft beaucoup avaiicr que dedire ce~
la. Pourquoy donc cft-ce.que Rome
dic avec des termes i cnflez , que
UEcriture parle (i clairement de ce
point > Mais jajoiite que cette dotri-
ne ne {e peuctirer de 'Egriture, ni ex-
preflement , i par confequences ne-
ceflaires , & quelle eft du rout con-
traire 2 'Ecriture,comme j'ay fait voir
au long dans ma réponic a fon premier
livre.

EEEEE TR

QBSERVATIONS S¥VR
le (.‘bapi:re V.

E Iefuire rrongue mes paroles
en fon Chapitre §. e faifant
feulemenc dite , Que. lefus
Chrift nows eft prefensyecllement
en L Enchariffie , an licu que y'ay ajolite,
mais dvae prefence [pivisuclle 5 & non
corporelle. 11 {u€ pour expliquerce qu’il

Pageagt.
& fuiva,

Page 45.

Page 1.

adit en fa precedente réponfe, Que le Pag.238.

corps du Sawvenr wefl pas corporellement
en U Euchariftie, ceft a direvifiblement,
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Sa plume eft comme celle del'oifeau
qui s’empeftre dans la glu & mefore
quilsefforce d'échapper. 11 s'excufe,
& dit, Que parce gue fe ne puts pas com-
prexdye quvne chofe puiffe eftre corporelle-
ment en vn liew , quelle n'y [oir expofée
anx [ens @rerienrs; il a ajazﬁzé, que i fe le
prens en e fens , le Sanvenr n'eft pas cor-
porellement en I Euchariftie , c'eft & dire
vifiblement Ot eft 1a confcience,ou eft
la fincerité ? 1l a fimplement dit, 9ue

} le corps du Sawveunr #eft pas corporelle-
ment enl Eacbaryﬁe , Ceft 2 direvifible-

ment, & n’anullement v{é de ces mots
conditionels , fi je le prens en ce fens. 11
a receu- quelque chiriment des fiens
pour avoir ainfi parlé ; c’eft pourquoy
il fuppofe fauflement cecte condition.
La fuite de fon difcours jufques 2 la
page 52. n’eft qu’vn pur déguifement :
qu'on le confere avec ce que j'ay dit
€s pages §5.56.57. & §3. & on trouvera
qu'il s’écarte, au licu de répondre.

OBSERV
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(R XL

OBSERVATIONS SVR
le C'bapztre Vi

E Iefuite en fon Chapitre 6.
faic dire a Calvin, Que Dieu
nous contraint 4 faive le peché ; il
n’a pas ozé cotter le liew, on
il precend que Calvin air dit cela, pre-
voyant bien qu'on le convaincroit
d'impoftuse : & comme c’eft v efprit.

-rude & mal poli,il écrit contraint,{clon

que le valgaire prononce ce mot. Au
licu de répondre a ce que j'ay allegué
de S.Augultin,qui dit, Que les fideles de
$ dncien Teflament ont mangé vne mef-
me viande [pirituelle : ce qu’il explique
ainfi, 9’ eft-ce gu'vne mefme , finoncelle
que nous mangeons anfii ¢ D'ol s’enfuic

qu’ils n’ont pas cu la figure fans la ve-1.

rité. Il s'amufe a faire voir par: S.Au-~
guftin,en quoy les Sacremens des luifs
font égaux aux noftres , & ce qp’il die
ne renverfe pas ce que ce Dofteur a
dit , Que les 1nifs ant mangé wae mefme

Pagese

Augufl.
de wiil.
panit, 6.1

Page §5
(6o
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viande [pirituelle , comme nows. 11 dir,

Pige 56. Qwil weffpas queftion des benefices que

1.Cor. 11
_.Z4-|

Page §8

nous vecevons par les merites du Sauvewr,
mats qu'il s'agit de la realité de [on corps.
Ie di , qu’il s’agit des benefices qui
procedent de la reclle prefeace du
corps de Chrift en ’Euchariftie,catant
' que rompu poar nous. Or de melme
qu’il et rompu en Euchariftic, il y eft
prefent 5 puis donc qu'il n'y eft pas
rompu proprement, il n’y eft pas pre-
fent proprement, & partanc fa prefen-
ce reelle eft fpiricuelle. 11 péfe debien

* rencontrer, difant » Quil y a plus de’

vnide dans mon cervean , qu'il W'y a d'ar-
gent dans la beface des Ordres Mendians.
I'avoiie que je n’ay pas la fuperfluité

de fon cervean , qui n’eft plein que de

veat. Ce qu’il dit , qu’il 0’y a poinc
d’argent dans la beface des Ordres
Mendians, vient de ce qu'ils n’ont pas
lalicence de ceux de fon Ordre, qui fe
difans de la Compagnie de Iefus), s'in-

erent de porter la bourfe. 11 dit, 9ue

Page §9. 7, 14ifs , & les Chrefliens ont vn miefme

Iefus Chrift, quils croyents reconnoiffent,
& efperent en un mefme Redemplenrs &
que
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gue les vas ¢ les antres en recoivent les
graces & les bencfices 5 mass gue lesInsfs
w'en avoient veellement que la figure &
que les Chreftiens en poffedent reellement
laprefences. Cleft comme fi je difois
que Salomon a joily de la Cotronse
de David fon pere, & toutefdis qo'il
neri a et reellement que lafigure, Si
les Iuifs ont cu les mefmes graces de
Chrift avec les Chreftiens, ils ont efté
{auvez. Or nul ne peot eftre fauvé fans
cltre vai 2 Chrift, les Iuifs one downc
eftc¢ vais a Chrift. La presécede Cluifk
parmi les Chreltiens eft toute fpiri-
tuelle: c’eft par fon Efprit & parla foy
qu’il leur cft prefent: & c’efl en détre
forte qu’il eftoir prefent avk fidcles de ,
"Ancien Teftament , avee cetre dif-
ference qu’lis recevoicnt lesbencfives ,
d’vn Chrift 2 venir, & les ChrefFiens
tegoivent les benefices ‘d'vn Chrift
. 'desja venu , ‘commejay dir cy-deflus.
- *Ce qui fuit ef’c pitoyable, il dit, f'}f{f’/ﬁ'
}"mﬁ‘ wont f?& reclleinBut mmgﬁn*e:frrﬂf
de Chrift ‘qui w'efdir pin de lewr tempy,
comnie Enflache e porra pas manyér
veellegnent wne Perdrix qui ne [eva regl

Page €1,
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lement que d'icy dcent ans. 11 yadelim-
picté dans cette comparaifon. Il avoit
fans doute fon efpric dans la cuifine
lors qu'il la faifoic. Il ne s’agit pas
d’vne manducation charnelleducorps
de Chrift, vnetelle manducation eft

- contraice a 'Ecriture, comme jay faic

Pag.250.
& Juv,

voir dans mon premier livee. Il eft
queftion d’vne manducarion fplru:ucl-
le. Chrit eft laviande des fideles, 2

raifon de {a mort, ou future,ou aétuel-
le; enl'vne & en l'aucre fagon cette
viande et receué par la foy. Les fide-
tes Luifs ont confideré Chrift, comme
devant mourir pour eux ; en cette
forte Chrift a efté la viande fpirituelle
qu'ils ont mangée par foy. Les fideles
d’avjourd’huy confiderét Chrift, com-
me mort actucllement pour cux; & en
cette forte Chrift eft la viande fpiri-
tuclle qu’ils mangent par le mefme
organe de la foy. La foy n’a pas befoin
de la prefence locale du corps de
Chrift , pour manger cetre viande ce-
lefte. Iln’en eft pasainfi d’'vne viande
materielle, qui ne peut eftre mangée

quclie ne foic localement prefente,

(parce
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parce que l'organe qui la regoit n’agic
que par attouchement local. Ainfi I'e-
xemple de I'adverfaire eft du tourhors
de propos. I'ay dit, Que le Fils de Diex
zapas commencé deflre avec [a nature
humaine , mais qu'il exiftoir avant quil
la prit, & ainfi qu'il a donné aux fide-
les [ons la Loy le mefme Efprit, la mefme
foy , & les me[mes benefices gw'a nows
guoy qu'ils ne les ayent pas receus en vne
Ji grande mefure. Le lefuite me faic
parler ainfi ; Que Iefus Chrift w'a pas co-
mence d'efbre avec [a nature humaine :
Comme fi javois dit cela de Iefus
Chrift , entant qu’il a pris noftre
chair. Sa plume eft prefque par toue
criminelle.

Cy

Page 65.

Page 61,
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Page64. E Ieluite dit en fon Chap. 7.
Quelactede la foy ne monte pas

reellement an Ciel pour fe joindre

an corps e Ch;-{;? s powrce qgue

cefl wa adte immanenr. Le Sage met

entre les chofes difficiles a connoitre,

Piow.30, la trace de Laigle en Uair 5 mais le vol
19.  delafoy eltbicn plasimperceptible a
I'Adverfaire. Ienic que parce quela-

&ion dela foy elt immanente , & non
tranfitive,commni¢lesactions du corps,

fon vol au ciel , & fon vnion 3 Chrift,

foit moins reelle que les actions cor- |
porelles ; autrement toutes les fon- |

&ions intericars des vertus fpiricuel- |

les,ne (erent ricn de reel: aimer Dieu, |

sieafl . B° fera pas vie action reclle. L"opi-\—
watt.30, hion daIefuite cft du tout contraire 2
in 1oan.  cellede S. Auguftin , quidicdu corps
de Chrift, Le prendray-je eftant abfens ¢
Comment étendray-je ma main an Gicl ok

e ———
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ileft affss pour ldmpazgaer ? Envoyez-y

lafoy, & tulas empoigne. CeDoleur a

donc creu que la foy monte reelle-

ment au ciel, & qu'elle nous vait reel-

- lement 3 Chrift. Ce paflage que j'a- Page 64

vois oppof¢ au Iefuite, eft demeuré

{ans réponfe. Apréscelailf{ccontre- Page64.

dit, avoiiant , Que [z foy monte an Ciel,

lovs quelle prewd wn objer qui eff an ciel.

Elle y monte donc reellement, parce

qu’elle ne ptend pas vn object qui eft

au Ciel par vne fimple imagination.

Il nc répond pas a ceque jay dit, Qne Page 6,
ba prefence fpirituelle de Chrift dans nas
canrs , eft bien plus efficacienfe que celle
d'vn amy abfent dans le cenr dvn antre.
Cat ce qu'il dit, 9u'il s agit dela prefen-
ce reellesou cotporclle de Chrift en I'Eu-
chariffie, nelt pas vne réponfe. Icluy
diray voe fois pour toutes, que jufgqu’a
ce qu’il aic prouvé cette prefence cor-
porelle, ce qu'il ne fera jamais, il ne
doit pas fe jetter dans ce retranche-
ment imaginaire. Il_dit  Que S.Panl en pypof o
ce paffage, Chrift habite en nos cenrs par 1,
foy , neparlepas d'vue prefence reelle , ni Page 67.
d'vne demenre imaginaire. Mais fi cette

C 1y

Page 66,
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prefence par foy,n’elt ni reelle,niima-
ginaire , comment donc l'appellera-
t-il? Il vent qu'elle ne foit pas reclle,
parce quelle w'eft pas corporelle : com-=
me s’il 0’y avoit point de prefence
roclle qui ne fuc corporelle. Quel
blapheme contre la prefence de Dieu,
& de fes Anges , qui par ce moyen ne
{era pas reelle,fous ombre qu'elle n’cft
pascorporelle? Il veut que cette pre-
fence par foy foit reclle, parce que Lacte
Page67. de la foy eff reel. 1l s'enfuic donc que
par cet adte de la foy, nous fommes
reellement vais a Chrift. Ceft par Ia
qu'il donne gain de caufe 2 la verité,
Le refte de ce Chapitre ne fert qu'a
découvrir fa foiblefle. Il devoit ré-
pondre a ce que jlay dir és pagesé67.
6% 69. & 70. de noftre caonference :
mais il ne faic que les eeurer: la for-
ce de mes raifons I'a obligé 2 fe tenit
loin de la lice.

Page67.

OBSERV
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OBSERVATIONS SVR
le Chapstre V11 1.

E Iefuitedit en fon Chapitre bies 7.
8. Que [i Tefus Chrift luy reve-
loit qiil deut avoir rang entre
les benits de [on Pere , que cette
[eance entre les bien-heurens , ne luy fe-
roit pas aujourd huy recllement.prefente.
Ie diqu’clle luy feroit recllement pre-
fente par foy, puis gue la foy eft vne ;
fubfiftancedes chofes qu'on efpere. Mais Hebrax.
alors ce ne feroit pas la foy d'vn Iefui- -
te; mais d'vo converti. Les Iefuites
font de cesriches dont I'Bvangile dit,
ouil eff impofiible quant aux hommes Matih.1g)
qu'ils entrent an Royanme des Cienx. 25: 26,
Lavanité luy fait dire, Que jene le
[ers que d'os tons wuides. Ceft parce P4ge 74.
qu'il les a trouvez fi difficiles 2 ronger,
qu’il n’a pas pii toucher 2 |a moiiclle.
La comparaifon qu’il a faic &'vxs
homme qui vit anjourdhuy , & qui ne [e

pent joindre 4 vn antre gui ne fera gne

C ity
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d'icyd denx cens ans , ponr en conclur-

re que les fideles de I'Ancien Telta-

ment ne pouvoient pas cltre vais a
Iefus Chrift, qui n’cft venu que long
temps aprés , eft clairement couchée
en la page3o9. de fon premier livre:

& dans cettuy-cy il dit, 9«'il ¢ff famx-

1€ 74+ qu'il ait fait cette comparaifon. Se dédire
clt leprivilege d'vn lefuite. Certeve-
rité,quela diffance des temps ne peut
pas empeflcher I'vnion qui eft entre
lefus Chrift & nous , parle S. Efprit,
& parlafoy ,le met dans vn tel troy-
ble, qu’elle le fait ainfi chanceler.
Lelefvite ©'a pas encores appris
que cette phl‘&ﬁ: o0 Raraforns Kooies
dés la foudation du monde, qui fe lit
dans PApocalyple , defigne Peternité,
comme aufli en d’autres endroits de
VEcriture. Quiluy a dic, gue Lapplica-
ticn de lefficace de la mort du Sanvenr e
[oit faive devant la creation du monde ?
Pige7se & routesfois il femble me le faire dire
dans fon difcours embroiiillé. Qu’il
fcache donc, Que Tefus Chrift eft I 4g-
wean occis dis la fondation du monde., au
decret & en laprevifion de Dicu, &
L511]

APoc.1348

Matthaz.
33 0 25,
34

——— e e




du Iefuite Mercier, 43
cn l'efficace de fa mott, qui a efté pre-
fente devant Dicu de toute eternitd,
& que I'application s’en fait pat les fi~
deles de tous les fiecles. ;

Il dic, qu'on peut eftre fauyé par Page 76
les merites de Icfus Churift , {ans avoir
voion reelle avee fon corps. 1l a rai-
fon de dite cela, puis qu’il patle d’'vae
vnion charnelle. Pourquoy donc eft-
ce que Rome exalte tant la neceffité
de cetre vnion , fil'on peut eftre fauvé
fans clle 2 Mais parce que I'vaion fpi~
rituelle, eftla feule vnion qui eft entre
Icfus Chrift 8 nous pour cftre fauvé;
je di, que nul ne peut eftre faave, sil
n'eft vni fpiritucllement avec luy. §7 Iem6.ss.
vous we mangez la chair du Fils de ' hom-

’. me 5 (¢ ne benves [on fang , vous wanvez
' pointvie en vons-mefmes. Ce qui e doic
entendre fpiritucllement, comme dit cpill
V'Autheur des Catcchefes Myftagogi- Hierof.
ques fousle nom de Cyrille de ferufa~ Cabegs
lem. C'eft par cette manducatiop {pi- Wfh.4.
ricuclle que les!fideles de 'Ancien Te-
ftamenc ont cfté vais a Iefus Chrifl.

Enla fvite de ce Chapitre jufques &
la fin, ouil déguife mes paroles, ouil




Page 88,
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n’en oze pas attaquer le fonds: & ce
qu’il dit ne merite pas va traic de pla-
me. Il fait aprés avoir tiré quelque
coup enl'air. S'il trouve quelque faute
d’Imprimeur, il s’y attache avec plai-
fic. Ileft fi ombrageux qu'vn féru eft
capable de l'arrefter. ;Si je voulois ré-
lever tout ce qu’il dit, je chargerois
le papier d’inepties,comme le Le&eur
poutra remarquer en conferant ce
qu’il dit, avec ce que j'ay dit és pages
72.73. 74.75. 76.77. 78. &79. de ma
precedente réponfe.

&8 oo ke e SiEh TR Rl ch oY

OBSERVATIONS SVR
le C’/mpit‘re EXs

E Iefuite demade en fon Cha-

pitee 9. Par quel aite de la foy

nous mangeons la chair du San-

venr ? A quoy j'ay desja fatis-

fait,comme appert des pages 120.121.
122, 123. de mon premier livre.

Il crouve mauvais que je me plai-

gne de fes redites,qui font fi frequétes

dans
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dans fes écrits, que fi quelqu'vn les ra-
mafloit, il {eroic éconné deleur nom-
bre. Son but n’a efté que de groffir fon
ouvrage : & ne l'ayanc pas pl enri-
chir de ces doctrines, que PApoftre
appelle, o, argent, pierres precienfes, il a
efté contraint , oucre fes redites ,dele
remplir, de boss, de foin, ¢ de chaumes.
Voicy vne belle pointe , il dit, 94’/
m'eff plus aifé d aller anx enfers,que deluy
zépondyre. 1l faudroit donc que je le fui-
vifle : car felon (a do&rine, il n’eft pas
afleuré d’allerauciel. Cet hommen’a
rien de ferme que fa legereté. Il ne
fcait quelle fignification il doit don-
ner ace mot de Paradss , et ces paroles
de Iefus Chrift ao brigand repentant,
T4 [eras aujourd huy avec moy en Payadss.
Il ne voudroit pas avoiier que par lale
Limbe des Peres eft renver{é, neant-
moins il dit chofe qui en approche
fort, confeffant que fon opinion fur ce
paffage, #'a aucnn rapport anx Limbes;
maisildécouvreimmediateméeaprés,
Iinconftance de fon efprit, effagant

d’va traic de plume ce qu'il vient d’af-
ficmer, & difant, Quele Sanveur eftoit

1. Cor.3,

| $

Page 89-

Page go.

Lic 28,
43.
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Page g1, 4ffez puiflant. pour faire que [on ame, ¢y

Didym.
Alex.de
Spir. S.

Bafil. de
Spir, 8,
€ 23,

Page 91,

celle de ce penitentsfuffent en me[me temps
an ciel ¢ agxe Limbes, Cet homeatelle
peucde fe méprendre, qu'il tache pour
{e mettre 2 couvert , de contenter les
deux pareis. Ilallegue la puiffance de
noftre Seigneur pour appuyervne opi-
nion que la foy condamne. Il n’apas
lev Didymo Alexandrin, qui dit, 9ue
' Ange qui eftoit prefent , pour exemple
U Apoftre priant en Afie , ne ponvoit pas
tout enfemble , & en mefme temps eftre
prefent aux autres qui [e trouvaicnt és
augyes parties du monde. Ni S.Bafile,qui
dir, Quel’ Ange qui affiffoit 4 Cornetlle,
wefloit pas pout lors an mefme licu au~
quel il eftoit quand il afiifloit 2 Philippe;
#i celwy qui parloit 4 Zacharie de deffus
U Autel, netenoit pas en mefme temps [a
JHation au ciel. Pourquoy donc abufe-
t-il dela puiffance de Dicu, pout foii-
tenir Pexiftence d'vne ame en plu-~
fieurs licux a lafois ? Aprésil nevole
plus que comme vn oyfeau de cage:
& cependant il dit, que je n’ay pas pl
areclter fa plome.

OBSERV
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OBSERVATIONS  S§VR
le L’fmprrre .

E Iefuite en fon Chapitie 10,
choppe dcs Pentrée. 11 veut
qu'en ce paflage , de cwur vn
crotd en juftice: le mot decur,
nefe prene que pour entendement.
Mais ces paroles ¢roive 2 ,'z#/tzz'fe , mon-
trent que la foy eft va acte'da cotur,

de mefme que de entendement : ‘car

puis qu’en l'entendemée fe peot trou-
ver vine excellente connoiflance fans
croire a Iuftice, fi cen’clt que la foy

Page 92,
Rewe . 10.
10,

foit au cceur; il senfuit que c'eft du |

cocur qu'on croid a juftice. Iay dir,
Due la foydes élews eff vin alte du cenr, &
& de la volontécomme de Uentendenent;
parce que c’cft vwe habitude de ane,
gui & pourobjer’ce quieftbony ¥ vequieft
vray « que ce qui eff bon , eff Pobjer dela
volonte, ‘¢ ce qui'eff wray , ¢ff Uobjer de

Page 83,

Lentendement. LcIe(un:c{uppnmc‘ccs Page 93
dernicres paroles , & s'embarraffe i Page o4
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fort, qu'il eft contraine de dire, Quela
foy qui a pour objet ce qui ¢ff bon, ne regar-
decet ob jet que comme vray, (& non entant
gque bon. 1l eft autanc ablurde que fi je
difois, que la foy quiapourobjetce
qui eft vray , ne regarde cet objet que
comme bon, & non entant que yray.
La foy ne peut regarder vn objet que
felon la nature de 'objet. Si donc cet

objet eft ce quieft bon, elle ne le peut:

regarder qu’entant que bon. Son aveu-
glement n’e(t pas moins écrange, que
s'il difsit , que {on ceil quivoid le So-
leil, comme vn objet quj eftbon, nele
void que comme vray , & non entant
que bon.

Page o4« Ils’envelope de luy-mefme,difant,
Que les (ainites ames joignent ces deux
actes de croive, ¢ d aymer. D’ot refulse,
que puis que croire en Chrift , c'eft aymer

sugufin Chriff,comme dit S Auguftin:& qu'ay-

pfal. 130. mer Chrift eft vn aéte de la volonté;
que la foy €s fain&es ames cft vn alte
dela volonté , demefme que de I'en-
1demde dement. Le mefwe Do&eur dic ail-
[ & lit, leurs, 9u'eft-ce que croive, finon confentir
3 que cequon dit eft vray?0r le confentemit

off
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eft de celuy gniveut. Theodoret dit,ﬂfﬁe Theador.
la foy eft vn confentement volontaire de Thera-
Fame.Potho Prunienfis n’eft pas moins pessico .
expiés , La foy, dit-il, ¢ff vnecertitnde E:"”"‘ q
wolontaire des chofes abfentes; & en don- ‘;t:::‘da_e
nc la raifon , parce gu'elle w'eft pas con- s i,
trainte. Lx.
Sur ce que j'ay dit , Que routeloy Fp- Page 81.
partient 4 la volonré. 1l répond que fe~ 3%
lon Thomas d’Aquin,Za loy eft vz com- ,P'f’%e 98.
mandement , ¢ que commander eff effen~ j;:::"“
ticllement vn afle de la raifon. Maisil |, 4
tranque les paroles de ce Do&teur,qui ar.s.
ajolite incontinent aprés , ces mots,
prefuppofé toutefors Laite de la volonté.
Mefmesil conjoint tellement 'acte de
la volonté a celuy de la raifon, qu'il
Yoo  dit, Que quelgue acte dela volonté prece- 1dem b,
{ " de celuy de la raifon , comme Uelection , cwhrt. 5.
W que quelque afle de la volonté [uit celuy de
" laraifon, a [cavoirUvfage; parce qu aprés
ladetermination du confeil , quicff le fu~
gement de la raifon , la volonvé choifits ¢
aprés Leletion, la raifon commande, &c.
Pouvoit-il micux eftre convainey,que
par celuy qu’il appelle 3 s0 feconrs,qui
eft I'vn de fes plus eclebres Docteurs?
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O\u"il {cache donc que toute loy
n'appartient pas feulement 2 la rai-
{on, mais aufh 2 la volonté; & quil re-
connoiffe le tore qu’il a de nier vne
chofequi eft fievidente. Il ne répond
point aux paflages que j'ay allegucz
pour prouver que la foy eft v acte fi-
ducial du cceur. ‘
Pig. 81 Parcequejaydit, Quelafoyeffone
bzzézmde del ame, quia pour objec cequi |
ﬁém & ce quieff vray: & peu apics,
me!azﬁayeﬂw/, felon S.Paul ; il repli- |
que , Que jamars aticun w'adit, [Hee w'eft S

R

Page 82,

L e T

moy 5 que la Loy [oit vie ,mb;ma’g Ilve
{cauroit rapporter mes paroles avec
fincerité. Ilen tire ce que je ne di pas,
il ne prend pas garde que la foy fe con-
fidere icy en deux ¢gards , ou pour la g
“foy qui cft crev€, quiclt la do&trinede ¢
PEvangile , ou pout la foy par laquelle.!
on croid, quieft vne perfoafion con-
\ﬂantcdc la verité de cette doétrine.
‘Au premier fens la foy qui eft loy, en-
tant qu'elle contient la dodtrine de
UEvangile,n’cft pas voe habitude,mais
‘bien au fecond fens. Il ni¢ encore, Qe |
lnfoy foitloy, & fejoliantdece paflage
da

rage 98,.




du Iefuite Mercier, 49
de S.Paul que jay allegud,on il dit,Que
la vantance eft forclofe parlaloyde la f}
D’ouij'ay conelu, Quelafoy ej?{o] Il ré=
pond, que c’elt comme qui diroit,Pous
eftes abfous par Lordonnance du Prince,
donc le Priuce eff ordonnance. L Apoftre
moatre claitement que la foy cft loy,
entant qu'elle eft cetre nouvelle do~
Ctrine,& alliance de Dieu qui dépoiiil-
le 'homme de toute dignité & juftice
propre, pour le revérir par grace de
celle de Chrift. Ecle Iefuite veut,que
cetee fagon de parler foit aoffi pen re-
cevable que celle-cy, Le Prince eft or-
donnance. Tugezs'il yadu rapporc en-
tre ces deux exemples, puis qu'en di-
fant que la foy eftloy ,on ditce quicft
"3 tres-convenable alafoy;au lico qu’en
\fon exemple Pabfurdité eft toute ma-
nifelte, S. Avguftio partle e laloy dela r‘:”g“ﬂ
foy. De me(me S. Thomas d’A quin,qui lis. ;@: ¢
{ur le paflage de S.Pavl cy-deflus alle- Thm:,
goé,dit, Que I Apoftre gppf&’e Loy, lagra- aquin.
cede la foy. Et peu aprés il dit, Due com~ 1.2. q 106,
me laloy des envres aeffé écriteen en des ta- 410}
les de pierres: anfSile loy de la foy eff
écrire dans les canrs des fideles. Mais
: D
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. poutquoy allegue-jc des preuves pour

Page 99,

Page o6.
97.99-¢
100,
Page 83.

84. 8.

Page 86,

convaincrele Iefuite, puis que par voe
mal-heurcufc contradiction , aprés
avoir rejetté comme ridicule cette
propofition, Que la foy eff lay, il dit, Que
parlaloydelafoy, S.Paul entend la loy
nouvelleparla foy du Meffie,8.¢.8& ajoir-
ve, Quecela eff bien eloigné dema penfee,
¢ demon defein? Ie di au contraire que
cela fe rapporte du tout 2 mon inten-
tion; puis que ce quej'ay dit, Que la foy
¢/?loy, eft par 12 confirmé. Y a-t-il rien
de plus inegal qu'vn [efuite? II faie
comme v mauvais écrivain qui effa-
ce A mefure qu’il écrit.

Ie ne m'amuferay pas 2 quelques
petites obfervationsiqu’il fait dans ce
Chapitte, hors de noftre queftion. Ce

ne font que digreflions que j'ay tou-
chées en ma precedente réponfe: &

les repliques qu'il apporte font fi foi-
bles, quelles laiffent mes raifons en
leur entier. I'ajolireray feulement que
pour fon honneur il ne fe doit plus pi-
quer dece que jaydit , Que la compa-
raifon qu'il fait du [corpion,convient tres-
bien a cenx qui ont la tefle raféc en ﬁmu

de

. o

e
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" de conronnes, parce que S.lean lewr astrie
bué des quesies (emblables a celles des feor~
pians , afin qu’il ne paroiffe pas quilen
patle pour fon intereft.

T T

OBSERVATIONS SVR
le dernier Cbapizre.

IenT le dernier Chapitre du Pog.104.
| Icfuite, il nic, @4'vue chofe
5 foit reellement prcfeme quand
\ elle eft expofée interienrement

aux [ens de Uefprit d:fant s guelle n’y eft
prefente que par Uefpece intentionnelle.qui

\ aw'eft que fonimage. Outre que celaa Page 3.
i wc refuté en ma precedente répon- 66.67.

,je diray , que quand mefme lapre~
fence , ou I'vnion qui fe faic par les
¢ - a&ions naturelles de Pentendement
= entre I'ame & les objets externes qui
refident hors d'elle, ne feroit que pu-
i tative & imaginaire; ce feroit vne
impicté de dire le mefme de la pre-
} feace de Chrift en nos caeuss par foy,

puisque ¢’cft vae prefence reelle,bien
Dy

e
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.. qu'elle foit (pirituclle’, faite par des
liens récls, quifontle S, Efpric & la
foy , a laquelle eft fous-ordonnée vne
prefence d'cfficace & de vertu. Car
a quiconque Iefus Chrift eft prefent
par fon Efprit, c’elt pour le vivifier, &
pourle fanétifier. '
Les exemples que jay alleguez
d'vnpere, ou abfent, ou mort, quine laiffe
pas d'eftre prefent a Uefprit de fes en-

fans, quand ils penfent attentivement 4

s Rois 5. Wy :.& du [ervitenr d Elizee , qui bien

Pag. 101,

gu'eloigné de [on maiftre lors qu'il premoit
argent ¢ vétemens de Naaman , effoit
prefent a [on efprit, demeurenten leur
force. Carce que le Iefuite dit ne fa-
tisfait point. Ces enfans , dit-il, #'ont
givne image [pirituelle de leur pere_. 4.
dit aufli, Qu Elizée n'avoit guvpeefpt fe
gui luy reprefentost [on [ervitenr. Mais
on ne peut concevoir cette prefence
d'vn pere dans Velprit de fes: enfans,
ou celle du fervitenr d'Elizée dans e~
fprit de fon maiftre, (ans quelque cffi-
cace & vertu;ni par conlequent fans la
reconnoirrereelle A Pefprit. A plus for-
te raifon faut-il dire, que la prefence
: fpiric

—ea R o
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{pirituelle de Chrilt dans nos cceurs
ett reelle, puis que (ademeure 'y pro-
duic vne efficace, & vne vertu incom=
patablement plus grande,
11 déguife le fens felon lequel fay Pag. 105,
‘allegué en la page §5..de ma prece-
deate réponfe I'exemple d'vn corps
mis dans vne fale, couverce d'vne ta=
pifferie. Ce qu'il dll: de la prefence du Page g5,
corps de Chrift, fous les efpeces de
r Euchanﬂlc a la fagon d'vn efprit, a
efté desjarelevé. \
Il confefle, Que la prefence des effets. pag.1c6,
de deux corps éloignez [un de Lautrey
font office de quelgue wnion entr'enx,
comme quand le Soleil Pmdmt fes rayons
. enterre, & quondit qu'il eff pr:fmt icy
bas. Combien plus faut-il gu’ilrecon=
] %o:ﬂ‘c Pvnion qui eft entre le corpsde
hrift quieft auciel; & les fideles qui
. fontenterre , puis que les effets que
fon Efprit qui nous vnit & luy, nous
faic fentir, font fireels, qu'ils leur ap-
portent vne joye, & vae paix indici-
ble ? Ce qu'il dit és pages 108. 8 109.
n'elt qu'vne repetition inutile.
1l m’accufe d’avoirt cité ce paﬂ'age Pagenio,
D iy
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Cecy eft mon corps qui eft yompw pour
vons , comme s'1l cftoic ainfi dans
S. Matthieu, difant, Que les dernieres
paroles ne [ont pas dans le texte. Va
homme qui auroit eu tant foit peu de
fincerité , auroit veu que dans mon .
Sermon y'allegue les mefmes paroles :
& qu'enla marge, je cite le 26. Cha-
picre de S.Macthieu v.26.d’ott j'ay pris
les premieres paroles , Ceey ¢ff mon
corps, & le Chapitre11. de la 1. aux
Cor. v.24. d'od j'ay pris les dernie-
tes, Qui eff rompu pour vows; & ain-
fi que )'ay tiré ces paroles de ces deux
paffages : & que fi dans ma prece~
dente répoafe, le Chapitre 1. de la.
aux Cor. n'eft pas cotté, cen’eft qu'v-
ne omiffion d’lmprimeur. Sur cela iu'-"] ‘
s'emporte i (on ordinaire ; il et fi for?
chargé debile, quil ne peut avoir i |
foulagement qu’en vomiffant, ot b
pageny.  Bieaquele S. Efpric foic prefene 3 | 0
: tootes perfonnes par fon immenficé,

comme dit le lefvite ; neantmoins il

n'elt prefent qu'aux fideles par I'effi-

cace de {2 grace. Ce qu'il dit de la

prefence du corps du Sauveur avx

fidel

Page s,
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fideles du Vieil Teftament, a efté cy-
deflus examiné. _

Il appelle la prefence mediate de
Chrift qui elt au Ciel dans les ames
des fideles qui font en terre, par le
lien du S.Efprit, Zne chimere; en quoy
il blapheme horriblement contre I'ef-
ficace du S.Efprit. Ce queditS.Iean,
Par cecy connoiffons-nous que Chrift de~ 1648 3.
meure en wous , 4 [favoir par Efpritqu’il %
nous 4 donne ; elt-ce vne chimere?
Ce que dit S.Paul , Que Diew a épandn Tite 3.6
abondamment [on S. Efprit en nous par
Tefus Chrift noftre Sanveur; clt-cevne
chimere 2 Quand le mefme Apoftre Rom-8.9.
prend pour chofes equipollentes, que '
Chrift eft en nows , & que nows avons

5?}5_@;«5: de Chrift en nous 5 eft-ce vne

Page 111,

chimere? -

Les {ymboles du pain & du vin, Pagerrs.
ne {ont pas {eulement reprefentatifs Pege 114
du corps & du fang de Chrift en
I'Euchariftie , mais auffi exhibitifs aux
crayans. Cene font pas donc de fim-
ples pourtraits, comme veut le Je~
foite.

1l raifonne mal, quand il veur que

D iy
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la prefence corporelle de Chrift en
I'Eucharittie {oit le fondement de la
relation quieft entre les (ymboles , &
lecorps & lefang de Chiift, c’eft di~
re qu'vne chofe imaginaire eft le fon-
dement de cette relation; car il o'y
a point de prefence corporelle: de
Psge 25. Chrift en I'Euchatiftie. Comme jay
26:27.° Litvoit en ma precedente réponfe:

La vraye Theologic enfeigne,
qu’en ce divin ‘Sactement , il» faot :
confiderer trois chofes, 1. Les rela- i
tifs. 2. Le fondement. 3. Le terme. |
Les relaufs{ont le pain & le viny le E
corps & le f{ang de Chrift. Le fon- |
dement au regard du'Sacremency eft i
Pinftitution dé Chrift , & la conve- |
nance qui eft entre le fgnc & la cho- [5“
{e fignifice. Le fondement ao regard
des Communians , eft la vraye foy, ( p
qui' contemple ces fignes comme , §
exhibitifs du corps & du fang de
Chrift. Le terme, oulafin, eft d’a-
x.Car 10, noncer la mortde Chrift ; d’cftre le

16.  (ymbole de noftre communion avee
Tean. 6. 1yy; denourrir nos ames en I'affeu-

S rancede la vie eternelle, de.

S ———

lCo A1

Il
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g 1s’abule dedire, Que l'exhibition de page nge
: ba chofe reprefentée en | Euchariftie 5 qui
eft le corps de Chrift, [oit la prefence de
cette mefme chofe y ou de ce corps. Cetre
chofe fignifiée n’eft exhibée qu'a la
foy,ce quiexclud cetre prefencechar-
nelle du corps de Chuift, que le lefui-
te fuppole. ) L '

Il combat fon ombre , quand il dit,
QueVeffer des paroles du Sanvenr ne dé-
pend pas de noftre croyance. O que cet
efprit eft cencbreux: cteft-ce quejay
_ll dit cela? lugez s'il mé comprend,puis
E" que je ne parle que de l'application
|

e

Page i+

reelle de 1a grace qui ¢ft offerre aux:
croyans en 'Euchariftie, & quieftre-
ceud par eux: & il me fait dire, que
cet effec dépend de noftre croyance,
comme la lumiere du Soleil que T'ceil
recoit,vient du Soleil; ainfi lagrace de
Chrift en I'Euchariftie que la foy re-
coit, procede de Chuift.

Sur ce que j'ay dic, Que Iefus Chriff
par latradition des memorians, & des fi- Page 93
gnes (acvez qu'il a inflitué , nous met en 94
paﬂ%ﬁ’im de [on proprecorps , & nows in-
veflit de [a grace & de fes benefices : de

Page g
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me[me que pay L tradition d'une épée, ou
dvne plume, on eft mis en poffefiion d'vne

dignité, ou d'vn herizage 5 il dit, ne s’ar-

reftant qu'a 'exemple de I'hericage,
que parla tradition d'vne plume on ne
fait pas reellement prefent Uheritage , qus

pent eftre éloigné de plus de cent liewes
mais je di que par cette ceremonie on-

eft reellement mis en poffeffion de cet
heritage. LesIefuites ne refoferoient
pasqu'on les mit ainf en pofleffion de
quelque heritage.

Pagenq,  Parce que j'ay dit , Que le corps du
Sawveur eff veellement prefent en ' Encha~
viftie anx fideles , quant & la maniere , &
quant aux liens qui [ont le S.Efprit , & le
foy, encore qu'il foit au Ciel. Le lefuite
répond, 9u'il y e contradiition, puts que
je tien quvn mefme corps ne peut eftve e

Pag. 116, Me[me temps en deux lieux. Mais ay-je
dit, que le corpsde Chrifteft en 'Eu-
chariftie, quant 2 fa fubftace, ou d’vne
prefence locale,, de mefme qu'il eft au

ciel2 N'ay-je pas die, qu'il n’eft prefent

en IEuchariftie, que parle S.E(prit, &
parla foy # Dire quele corps de Chrift
cltaucicl, quant 2 {a fubltance, ou

d'vae
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d'vne prefence locale, & qu'il nous eft
prefent en Euchariftic parlcs Efpuir,
& parlafoy , o’cft pas dire qu'vo mef=
me cofps , quant 2 {a fubltance, foiten
mefinecemps en deux lieux.O que cet
homme fe deméle mal de ce poinét:
ou parce qu'il le déguife,ou parce qu’il
ne l'entend pas. Cet argument que
)'ay fait , La prefence d'vne chofe qui pro-
cede des caufes reelles, eff reelle. Oy la pre-
Jence [pirituelle du corps de Chriff enl Ex-
¢hariftie procede des canfes reelles y du
S.Efprit ¢r de la foy; donc cette prefence eft
reelle , a pour jamais arrefté {a plume.
Ce qu'il dit n’eft pas vne réponfe, mais
vne impicté contre le S. Efprit. Ilac-
cordela premicre propofition , mais il
nie la feconde , avoiiant toutefois que
le S. Efpric & la foy, font des caufes
reelles. Il dit fculement, Que cetze pre~
Jence (pirituelle ne procede pas du S.Efprit,
ni de la foy, mass de Lentendement de ce-
Iny qui penfe a Iefuws Chriff. 1l raifonne
aufli mal, que fije difois , que V'air qui
rafraichic le poulmon , procede du

poulmon : que le feu qui echauffe la
main , procede de la main : que la

PAge 94
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couleur qui réjoiiye I'ceil procede de
V'eeil: que lavoix quicharme l'oreille,
procede del'oreille. Ceft avec autant
d'abfurdité qu'il dit, Quela prefence fpi-
vituelle de Chriff; quiillomine l'enren-
dement, procede de lentendement de ce=
duy qui penfeen lefus Chrifl. L'entende-
mentnepeutavec efficace penferale:
fus Chrilt que par le S.Efprit ; & parla
foy,ficen’elt que ce foitla fimple pen-
féed'vn hypocrite quin’apas lieu icy.
D'ou s’enfuit que la prefence fpirituel-
lede Iefus Chrift , ne pevt proceder
que du S:Efprit & de lafoy.Ceft pout-
quoy S.Cyrille dit, Que Iefius Chrift #o-

{fre Sauvenr nows nourrir', én s'introdui-

[ant luy-me[me , pourhabiter s ames des
croyans par le S.Efprit. Le mefme dir,
Nows ladmettos, ou farfons habiter en nos
propres ames,par la foy, ¢ par la participa-
tion de U'efprit. Ajolitez ce que dit Te-
fus Chrift, Que c'eft l'efprit gqui vivifie,
c'eft i dire par formede caufe efficien-
te, en nous appliquant les effets de la
chair de Chrift crucifiée pour nous;
& operantreellemét en nous cette vie
fpirituclle , dont la chair par I'efficace

de
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de {2 mort nous donne le droit. Orle
S. Efpric vivifianc ainfi les fideles, leur
rend Iefus Chrift prefent. Ioint que
cette alkion de vivifier eftant pure-
ment divine, & requerant voe verta
infinic re(idente formellement ence-
loy quila faic: il elt evident, qu'on ne
la peut attribuer qu'aw S. Efprit quieft
vn agentinfini. Notez que I’Adverfai-
te dit, Quecette prefence de Chriff parla-
quelle fon corps eff mis en I Euchariffied la
fagon des efprits, procede du S. Efprit : 8&
toutcfois pat cette prefence le cotps de
Chrift eft décruic, puis qu'on dit qu’il
eft dans 'hoftic fous vo poinét,ouiln’a
nilongueur,nilatgeur.Eril eft fi aveu-
gle que de dire, que la prefence (piri~
tuclle de Chrilt, quin’ofte 2 fon corps
aucune de fes vrayes proprictez, ne
procede pas da S.Efptit. Il abufe dela
puiffance du S.Efprit pour prouver voe
prefence du corpsde Chrift dabs les
ciboires,qui formille toute'de contra=
di¢tions: & il trouve eftrange que j’al-
legue cette mefme puiffance du S. E(~
pric pour prouver vae prefence de
Chrift dans nos ceeuts,ont il n’y.a poine

P.ﬂgnls-
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62 Anatomie du livre
de contradi&ion , & ot les effets fone
fi excellens, qu’ils ne nous laiffent que
{ujet d¢ raviffement.

Ce qu'il dicjufques .12 fin de fon
dernier Chapitre , n’cft qu’va tiffo de
redites,& furtoutde calomnies.Coms-

Pag. 124, mec quad il dit,Que je [oktien que le chair

de Chrift eff inutile, ¢ que je prefche qu'il
ne nows a pas pi donner que [a figure. Et

-cependnt] ay dit,Que lachairde Chriff

eff la caufe meritoire de la vie des fideles.

Cémentdonc oze-t-il m’accufler d’a-

voir dit, que la chair de Chrift eft inu-

Page sy, tile?I'ay auflidic,Qu'en ' Euchariftie nous
ne confiderons pas la figure du corps de
Chrift, comme nué & [imple ,mais comme
exhibitive des beneficesde Chrift | 4 cens
qus ba recoivent parwne foy fincere. Com-
ment donc a-t-il Vaffevrance de dire,
que je préche,que Chrift ne novs a pas

Pag.109, pit donner que fa figure 2 'avrois desja

no. gefuté cette calomnie dans mon pre-
mier livre,& il ne laiffe pas encoresde
vomir ce me{me venin.

Voila I'Anatomie du livre dv Iefvi-

‘p’gf57‘

te, j'ay abregé mes réponfes en plo-

ficurs endroits: car ce que je ne releve
qu’en
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du Iefm:e trrm'. 63
qu'en paffant, a eft¢ 3plong examiné
dans mes precedens cc\ts “Sije laiffe
quelques vnes de fes menugs repli-
ques, c’elt on parce que je les ay cy-
devant refurées,ou parce qu'clles font
fipeu confiderables, quej'ay creude
Pobliger par mon filence. Qu'on juge
par tout ce difcours,file titre de fon i -
vre n'eft pas faux & calomnieux. Il 2
mauvaife grace de diré que je n’atcen:
dois pas qu'il me répoadic fi toft: car
fi mal faire il falloit encores moins de
temps. [oint qu’vn homme de loifig
peut 2 fon aife chargerle papierd’in-
jures & d'ablurditez, & les expofer
promptement au public, quandil a les

Imprimeurs 3 commandement. Ce-
) pendant le Iefuite aura double occu~
“Wpation; car outre la répoale qu'il doie
;airc a cet écrit,& que la promptitude
de {a plume fait clperenil cft obligé de
répondre au livre que i'ay publié, pour
refocer celoy qu'il a fait contre mon
Sermon fur ces paroles, Cecy off mon .~ . &
corps. 1l {e trouverafort cravaillé, il eft Marth.

vray que la plume de fes compagnons 2%
le pourra relever d'vae partic de cette
.
% Lo
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peine. Mfais < ls (u : cette charité poue
luy , jeles cctj Tare. & apporter plosde
moderatidi , & pluside fincericé qu'il
Wa pas fit, & d'avoir ce pouvoir fur
eux-mefimes, que de (e defendeg plu-
ftot pas raifons, que par inveétives. Le
Iefuiic feroit vne.ceuvee de confcien-
e, 87l ajodieoit au titre calompieux de |
. ton livre,cés termes de contradiction,
b 4.6 'ay harreur d'avoir ainfi parlé i mi'en vé- !
' pen [urla poudre, & (ur la cendre. Mais je
penle que (oa cozur eft vae fource, qui
nejertant qu'amertume,ne rarira qu’a- )
vec {avie.S'il en eft aucrement,(a con-
verfion fera moins difficile 5 caraprés \
avoir déchargé fon cceurde venin , il
Aeraplus difpofé d embraffer la verité,
Vn Iefuste (ans fiel ', n’eft Iefuite qu’'a
demy, & parce moyen elt 2 demy gaid )
gad.le prie Dieu qu’il diffipe fes.tenc
bn;s &qu'il verfe.for luy les falutaires |
lumneres de fon Evangllc. R
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